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 Ape Jises ukek, “Tel Tamak Haeu 
tin i aile hani amuto ukek ien na 
amuto kum oxoxi teka seilon liai ti 
kawatan ti waliko lialun laha aile 
hani amuto. Haeu pahan amuto aile 
hawanewa ti leili atemuto.” 
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 Jises kak ulea ukek, “Na tel 
kahikahik aile saun lialun hani tel ti 
amuto, nahih haniwa kapin ti 
mewenae amulu ape kak nexi 
haniwa i saun lialun ti i aile. Na 
masin i hong waheni kakaiam, o aile 
hasoliawen wasolamulu. Tuahe na i 
hong watakai kakaiam, waxiwa tel 
ma na hua seilon liai lehe tel ma na 
hua hong paxai kakaiamulu. Ape na 
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Tel masiwi lon lialu hawane ape i 
hana tel seilon ien hani he kalabus 
atengi tataen i hamate hatapo moni 
ti i kewen.”  
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Tel masiwi hongoa, i tiloi tel unauan 
kemuk i oxoxi ti kawatan tetan. I 
hone i, ‘O pate seilon lialun wanen! 
Nga oxoxiwen o ti kawatan tetam 
ape nga honewen o ka kum 
hahamate moniuk nake o kamei eliel 
nga. Alahan o kum tahane tel puas 
akatam masin ti nga tahane o?’  

3 

i kum hong, kakanewa teka 
kahikahik liai. Na tin i kum hong 
teka kahikahik liai, ien, paxai tioiwa 
ka i masin tel i kum soh ti Haeu ma 
tel ti woun lialun wanen. 
 “Nga kakane hawane amuto tesol 
kahikahik, waliko tenen amuto halini 
ti itan ie, Haeu tin i halini. Waliko 
tenen amuto waheni seilon aile ti 
itan ie, Haeu tin i waheni. 
 “Ape nga kakane aheke amuto, na 
masin hua ti amuto kamei Haeu 
tenen na waliko hetekie namil 
teikawe, tel Tamak Haeu i aile hani 
amulu. Ape na hua ma na tolu lato 
apuha hetekie nake lato kahikahik, 
nga kapi lato.”  
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 Imuh Pita nahih kamei Jises, “Tel 
masiwi, na tel seilon aile saun lialun 
hani nga, mongohun ia nga oxoxi i ti 
kawatan ti lialui woun? Tepanim 
huohu?”  
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 “Ti teka puas akatan liai hongoa, 
lolaha lialu. Ape laha nahih hone tel 
masiwi waliko tenen i sohotuen.  
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 “Tel puas akatan lokuha hani kapi 
aen ape kamei eliel i, ‘Tahanema 
nga! Atengiwa pake nga hamate 
hatapo monium.’ Tuahe i watakai. 
Kakanua i hana tel puas akatan hani 
he kalabus atengi tataen na i 
hamate hatapo moniun.  
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 Jises pahoi i ukek, “Kumahe 
tepanim huohu, tap tahi tilian!  
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Kakanua i pohi isihi kinawe tel puas 
akatan ape lungei i ukek, ‘Hamate 
hatapoa moniuk!’  
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 “Ape tel seilon ien nahih. I tunahi 
tel puas akatan, tel i tua kemu 
moniun pate kokol.  
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 “Nga kaxi tenen meng haxewaiam. 
Aweisal ti Haeu neini seilon masin 
tel masiwi ti pahan waxi aliakei 
moniun ti teka unauan. Imat wanen 
laha ati hani i tel seilon i tua kemu 
moniun lalap wanen, i pon kahi tel 
seilon na i pupuas ti ahang kilan. 
Tuahe i tap moni ti hamatean. Aile 
ape tel masiwi hone teka unauan, 
‘Hangainiwa tel seilon ien, tel axoan 
ma tesol natun hetekie hatesol 
soxian lehe nga uke aliake moniuk.’  
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 “Tel unauan lokuha hani kapi aen 
ape kamei eliel i, ‘Tahanema nga! 
Atengiwa pake nga hamate hatapo 
monium.’  
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  “Tel masiwi tahane i ape hone i 
ukek, ‘Nga oxoxi o ti kawatan 
tetam. Kum hahamate moniuk.’  


